ORIENT

_MANUAL DE INSTRUGOES
ANALOGO QUARTZ MULTI-FUNGAO

FBSCMO01/002, FBSPM001/002, FBSSM001/002,
FRSCM001/002, FRSPM001/002, GBSPMO003, GESSMOD2.

A fim de podermos assegurar um e
prolongado funcionamento de seu relogio
a leitura cuidadosa deste Manual de
como dos termos do Certificado de Gara

CARACTERISTICAS:

Horario: Horas, minutos e segundos.
Calendéario: Dia do Més e Dia da Semana.
Formato: 12 e 24 horas.

Dia da Semana

Ponteiro de Ponteiro de
Horas Minutos

Ponteiro
Indicador
de 12/ 24h
Ponteiro de
Segundos
Dia do Més
AJUSTE DO HORARIO.

1. Puxeacoroaatéa posigio 2.

2. Gire a coroa no sentido horario avangando os
ponteiros de horas e minutos até a hora desejada.

3. Ao ajustar a hora certifigue-se de que o ponteiro
indicador de 24 h esta no formato correto, manhd AM e
tarde PM.

4. Ao sinal da hora certa retorne a coroa & posicéo
normal, o relégio comegara a funcionar.

Note: Ao ajustar a hora desejada, avance o ponteiro de
minutos de 4 a 5 minutos do tempo desejado, apés
retorne o ponteiro & hora exata.

AJUSTE DO CALENDARIO DO DIA DO MES.

Para ajuste rapido do calendério do dia do més.

1. Puxeacoroa para posigio 1.

2. Gire a coroa no sentido-horério até o dia desejado.

3. Apésoajuste retorne a coroa & posicéo normal.

Note: Nao ajustar o calendario no periodo de 9:00PM &
1:00AM, a data podera ndo mudar no dia seguinte.

AJUSTE DO CALENDARIO DO DIA DA SEMANA.

-

. Puxeacoroa para posigao 2.

2. Gire os ponteiros de horas e minutos no sentido
horério, até que o ponteiro do dia da semana mude
para o dia seguinte.

3. Apobs a mudanga retroceda os ponteiros de horas e
minutos até as 11:00h, em seguida avance-os
novamente até 3:00h, repita a operagio até chegar o
dia da semana desejado.

4. Apos o ajuste do calendario do dia da semana, ajuste o

horério e retorne a coroa a posigao normal (vide ajuste

do horario). N

QUADRO DE RESISTENCIA A AGUA
Os termos prova d'agua e Water Resistant s3o equivalentes.
As profundidades indicadas em nossos reldgios sdo
classificadas em alguns niveis, Verifique a forma de
utilizagdo na &gua, consultando a tabela abaixo, para
selecionar e adquirir o relégio mais apropriado para o seu
uso diario. .
PROFUNDIDADE ICACORS CONDIGOES DE USO
DE PROVA DAGUA MOSTRADOR FUNDO Db CADA MA AGUA

. 3 = Contsty ocasianal com &gua (ivar
Waler Resistent | Waler Resistant a5 miics, fomar banhe de chuveira,

elou30m3aim | elou30m3am | pecina, chuva, e

S0m/Satm Water Resistant | Water Resistant | Contato moderado didrio com dgua
elouS0mSatm | efou S0mSatm | (avagem natacde, efc )
100m/10atm Water Resistant | Waler Resisianl | Apropriado para mesguiho de

200mi20atm | efou 100m/10atm | eiou 100m10atm) profundidads esportes marifmos
200m2laim sem tanque de ar.

30m/3atm

OBS. Caso o relogio ndo tenha nenhuma orientagio (water resistant, ou profundidade
30m, 50m) néio exponha o relégic em contato com a &gua.



Apds contato do seu reldgio com &gua salgada, lave-o com &gua
corrente e limpe com uma flanela seca.

Caso ocorra embagamento da superficie interna do vidro e ndo
desapareca em pouco tempo, favor encaminhar seu relégio com
urgéncia @ um Servico Autorizado de Assisténcia Técnica da
ORIENT RELOGIOS DA AMAZONIA LTDA.

RECOMENDAGOES IMPORTANTES

A - Nao sdo cobertos pela garantia avarias decomrentes de mau uso
ou acidentes, vidros, caixas, mostradores, ponlteiros, pulseiras,
pinos da pulseira e da caixa, coroa e botdes da caixa.

B - Ndo passe nenhum produlo quimico no relégio, limpe-o apenas
com uma flanela seca. Esses produtos podem provocar a
descolorago da caixa, pulseira e do mostrador ou, ainda danificar
as pegas feitas 4 base de resinas,

C-Ndo puxe e nic gire a coroa ou os boties com as
mdos molhadas.

D - Nao deixe seu reldgio em lugar excessivamente frio por muito
tempo

E - Nap deixe seu relogio sob a luz direta do sol ou em lugar
com altas temperaturas por muito tempo.

F - Seu relogio ndo sera afetado pelo magnetismo proveniente de
eletrodomésticos. Tenha o cuidado, porém de ndo colocar
seu relogio proximo a fortes campos magnéticos (ima, aparelhos
de salde magnéticos, elc) Expor seu reldgio ao magnetismo
pode fazer com que o mesmo adiante ou atrase tempora-
riamente. Uma vez refirado de perto da fonte magnética, o
relogio, recupera sua precisdo normal. Em tal caso, fazer as
corregbes necessarias como, data, horario, etc.

G - A durabilidade da pilha & de aproximadamente dois (2) anos

H - Quando o ponteiro de penteiro de segundos comegar a pular de
dois em dols segundos ou parar, a pilha deverd ser trocada.

| - A pulseira de couro deve ser usada ligeiramente folgada de modo
que um dedo possa passar entre a pulseira e o pulso , resultando
numa circulagdo de ar adequada.
A pulseira de ago e a de borracha devem ser usadas ajustadas ao
pulso,

REPOSIGAO DA PILHA

Quando se instala uma pilha nova, o relogio deverd funcionar por
aproximadamente 2 anos.

A pilha do seu reldgio poderd esgotar-se antes dos dois anos apés a
compra, por se tratar de uma pilha-monitor, instalada pela fabrica
afim de verificar todo o funcionamente d- relogio. Troque a pilha
quando o reldgio parar de funcionar, N&o deixe uma pilha gasta no
relogio por muito tempo, podera ocorrer vazamento, prejuc:cando
o bom funcionamento do mesmo. Deverdo ser instaladas sesnpre
pilhas originais. A PILHA-MONITORA NAQ ESTA INCLUIDA NO
PRECO ORIGINAL DO RELOGIO PORTANTO, DEVERA SER
PAGAPELO COMPRADOR MESMO QUE ELA TENHA SE
ESGOTADO DENTRO DO PRAZO DE GARANTIA.

Manter a pilha usada fora do alcance das criangas .
Consultar um médico imediatamente caso a pilha tenha sido ingerida.

PRESERVE O MEIO AMBIENTE

Quando houver necessidade de substituir a piha do seu
reldgio, fazélo somente nos postos de Assistincia Técnica
Autorizada para que as mesmas possam fratar este material
conforme determina o Conselho Macional do Meio Ambiente
{CONAMA),

GARANTIA E SERVIGO

Caso este produto falhe em usor normal durante o periodo de
garantia, favor encaminhéd-lo com o Cerificado de Garantia
devidamente preenchido sem rasuras acompanhado da MNota
Fiscal de Compra a um dos Servigos de Assisténcia Técnica da
ORIENT RELOGIOS DA AMAZONIA LTDA. Os termos da
garantia estio descritos no Certificado.

PRODUZIDO NO
POLO INDUSTRIAL
DE MANAUS

CONHEGCA A AMAZONIA



